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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-065617 vom 13.06.2023

seit Gber

57

FYl

pedition
AT —— st

Jahren

Absender / Expediteur

1 NEMAK EUROPE

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE BE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Poligono Kareaga, Pabellon 9
48270 MARKINA (BIZKAIA)

Dlese Beforderung unterliegt trotz elner ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
{bereinkemmenstberdenBefdrderungsveriragim

Cetransportestsoumis, nonebstantioutediause
contraire, 4 Ja Convention relative au contrat de
fransport internaticna! des marchandises par

SPANIEN

intem. StraBenglterverkehr (CMRY). route (MR},

2Em fanger / Deslinataira
MAGNA PT S.p.A,

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfihrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-0§-01 9--0158

3 Ausliefarungsort des Gutes f Kleu prévu pour la livraison da la

Ort/ Liow MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum /Date  19.06.2023

Zeit/ Temps

marchandise 7 NachfolgenderFrachtfdhrer f Transperteurs succassifs

Ort/Llsu Markina (Bizkaia}
Land/Pays  Spanien
Datum/ Date  13.06.2023

4 Ortund Tag der Ubermnahme / Lieu et data de la prise en charge de la marchandise

Zait! Temps

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiikrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Befgsfilgle Dokumente / Documents annexes

Anzehl der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes

14 Gowicht, kg 15 Urmifang

9 Pes. 10 ZeicheryNr.
No. Marques et numéros Nombre des calis Mode demballage Nature de ta marchandisa Polds, ka m
1 11434402 13 Getriebeteile 16.067 73,58
2 11434403 27 coLu
Summe:
olgt 40,00 cCOLLI 16.067,00
16 Anwalsungen des Absendars 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifikilemeter mit Granzabergingen
von bis km

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissemant
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondera Vereinbarungen/ Conventions particulieras

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

E-48270 Markina (Bizkaia)

Unterschrift und Stempal des Absandars
Signature et timbre frexpaditeur

Amfliches K ich Nutzlast i
19 Kz e Rennzgician iestint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den F/a\hrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 23-005617emglangeh am Datum { Cate
Réception des mafchandisys le
20 NEMAK EUROPE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. KU ENAER AGE Lsxl

s Modugno (BA)

D-71634 Ludwigsburg Via del Clevaoks,

T

Unterschrift und Stempal des Frachifiihrers
Signature at fimbre du transporteur

Signatkre et timbr:

/I 1"
"Ricevutio con nserva dl

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsflirer: Ingrid Schweitzer, Friedrich S¥HA i—T' M EANK
Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

Amtsgerichf; Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



